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Al lector

Es tan grande la ceguedad en que por la mayor parte estd hoy el mundo puesto, que no me
maravillo de los falsos juicios que e vulgo hace sobre lo que nuevamente ha en Roma
acaecido, porque como piensan la religién consistir solamente en estas cosas exteriores,
viéndolas asi maltratar, paréceles que enteramente va perdidalafe. Y alaverdad, ansi como
no puedo degjar de loar la santa aficion con quel vulgo a esto se mueve, asi no me puede
parecer bien €l silencio que tienen los que lo debrian desengafiar. Viendo, pues, yo por una
parte cuan perjudicial seria primeramente alagloriade Diosy después ala salud de su pueblo
cristiano y también a la honra deste cristianisimo Rey y Emperador que Dios nos ha dado s
esta cosa asi quedase solapada, mas con simplicidad y entrafiable amor gque con loca
arrogancia, me atrevi a complir con este pequefio servicio las tres cosas principales a que los
hombres son obligados. No dejaba de conocer ser la materia més ardua y alta que la medida
de mis fuerzas, pero también conocia que donde hay buena intencion, Jesucristo alumbra el
entendimiento y suple con su gracia lo que fatan las fuerzas y ciencia por humano ingenio
alcanzada. También se me representaban |os falsos juicios que supersticiosos y fariseos sobre
esto han de hacer, pero ténganse por dicho que yo no escribo a ellos, sino a verdaderos
cristianos y amadores de Jesucristo. También veia las contrariedades del vulgo, que esta tan
asido alas cosas visibles que casi tiene por burlalas invisibles; pero acordéme que no escribia
a gentiles, sino a cristianos, cuya perficion es distraerse de las cosas visibles y amar las
invisibles. Acordéme que no escribia a gente bruta, sino a espafioles, cuyos ingenios no hay
cosa tan ardua que féacilmente no puedan alcanzar. Y pues que mi deseo es el que mis palabras
manifiestan, facilmente me persuado poder de todos los discretos y no fingidos cristianos
alcanzar que si alguna falta en este Diadlogo hallaren, interpretandolo ala mejor parte, echen la
culpaami ignoranciay no presuman de creer que en ella intervenga malicia, pues en todo me
someto alacorreccion y juicio de la santa Iglesia, la cual confieso por madre.

Argumento

Un caballero mancebo de la corte del Emperador llamado Latancio top6 en la plaza de
Valladolid con un arcidiano que venia de Roma en habito de soldado, y entrando en Sanct
Francisco, hablan sobre |as cosas en Roma acaecidas. En |a primera parte, muestra Latancio al
Arcidiano como el Emperador ninguna culpa en €llo tiene, y en la segunda como todo 1o ha
permitido Dios por e bien de la cristiandad.

Primera parte
Latancio - Arcidiano

LATANCIO: jVAdame Dios! ¢Esaguél e Arcidiano del Viso, e mayor amigo que yo teniaen
Roma? Parécele cosa estrafia, aunque no en el habito. Debe ser algin hermano suyo. No
quiero pasar sin hablarle, sea quien fuere.-Deci, gentil hombre, ¢sois hermano del Arcidiano
del Viso?

ARCIDIANO: jCémo, sefior Latancio!, ¢tan presto me habéis desconocido? Bien parece que
lafortuna muda presto el conoscimiento.
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LATANCIO: ¢Qué me decis? Luego ¢vos sois el mesmo Arcidiano?
ARCIDIANO: Si, sefior, avuestro servicio.

LATANCIO: ¢Quién os pudiera conocer de la manera que venis? Soliades traer vuestras
ropas, unas mas luengas que otras, arrastrando por el suelo, vuestro bonete y habito
eclesidstico, vuestros mozos y mula reverenda; véoos agora a pie, solo, y un sayo corto, una
capa frisada, sin pelo; esa espada tan larga, ese bonete de soldado... Pues alende desto, con
esa barba tan largay esa cabeza sin ninguna sefial de corona, ¢quién os podiera conocer?

ARCIDIANO: ¢Quién, sefior? Quien conosciese el habito por el hombre, y no el hombre por
el habito.

LATANCIO: Si la memoria ha errado, no es razon que por ella pague la voluntad, que pocas
veces suele en mi disminuirse. Mas, decime, asi os vala Dios, ¢qué mudanza ha sido ésta?

ARCIDIANO: No debéis haber oido |o que agora nuevamente en Roma ha pasado.

LATANCIO: Oido he algo dello. Pero ¢qué tiene que hacer lo de Roma con e mudar del
vestido?

ARCIDIANO: Pues que eso preguntéis, no lo debéis saber todo. Hagoos saber que ya no hay
hombre en Roma que ose parecer en habito eclesiastico por las calles.

LATANCIO: ¢Qué decis?

ARCIDIANO: Digo que, cuando yo parti de Roma, la persecucién contra los clérigos era tan
grande, que no habia hombre que en habito de clérigo ni de fraile osase andar por las calles.

LATANCIO: jOh, maravilloso Dios, y cuan incomprehensibles son tus juicios! Veamos,
sefior, ¢y hallastesos dentro en Roma cuando entro el gjército del Emperador?

ARCIDIANO: Si, por mis pecados; alli me hallé, o por mejor decir, ali me perdi; pues, de
cuanto tenia, no me quedé mas de lo que vedes.

LATANCIO: ¢Por qué no os metiades entre los soldados espafioles y salvarades vuestra
hacienda?

ARCIDIANO: Mis pecados me lo estorbaron, y cupiéronme en suerte no sé qué alemanes,
gue no pienso haber ganado poco en escapar la vida de sus manos.

LATANCIO: ¢Esverdad todo lo que de all& nos escriben y por aca se dice?

ARCIDIANO: Yo no ¢ 1o que de ala escriben ni lo que aca dicen, pero séos decir que es la
Mas recia cosa que nunca hombres vieron. Yo no sé como aca lo toméis, paréceme que no
hacéis caso dello. Pues yo os doy mi fe que no sé si Dios o querrdansi dismular. Y aun si en
otra parte estoviésemos donde fuese licito hablar, yo diria perrerias desta boca.
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LATANCIO: ¢Contraquién?

ARCIDIANO: Contra quien ha hecho més mal en la lglesia de Dios que ni turcos ni paganos
osaran hacer.

LATANCIO: Mirad, sefior Arcidiano, bien puede ser que estéis engafiado echando la culpa a
quien no la tiene. Entre nosotros, todo puede pasar. Dadme vos o que acerca desto sentis, y
quiza os desengafiaré yo de manera que no culpéis a quien no debéis de culpar.

ARCIDIANO: Yo soy contento de declararos o que siento acerca desto, pero no en la plaza.
Entrémonos aqui en Sanct Francisco y hablaremos de nuestro espacio.

LATANCIO: Seacomo mandaredes.

ARCIDIANO: Pues estamos agui donde nadi no nos oye, yo os suplico, sefior, que 1o que
aqui dijere no sea més de para entre nosotros. Los principes son principes, y no querria
hombre ponerse en peligro, pudiéndolo escusar.

LATANCIO: Deso podéis estar muy seguro.

ARCIDIANO: Pues veamos, sefior Latancio, ¢paréceos cosa de fruir quel Emperador haya
hecho en Roma lo que nunca infieles hicieron, y que por su pasion particular y por vengarse
de un no sé qué, haya asi querido destruir la Sede apostélica con la mayor inominia, con €l
mayor desacato y con la mayor crueldad que jamas fue oida ni vista? Sé que los godos
tomaron a Roma, pero no tocaron en la iglesia de Sanct Pedro, no tocaron en las reliquias de
los sanctos, no tocaron en cosas sagradas. Y aguellos medios cristianos tovieron este respecto,
y agora nuestros cristianos (aunque no sé si son dignos de tal nombre) ni han dejado iglesias,
ni han dejado monesterios, ni han dejado sagrarios; todo lo han violado, todo o han robado,
todo lo han profanado, que me maravillo como la tierra no se hunde con ellos 'y con quien se
lo manday consiente hacello. ¢Qué os paresce que diran los turcos, los moros, los judios e los
luteranos viendo asi maltratar la cabeza de la cristiandad? jOh Dios que tal sufres! jOh Dios
que tan gran maldad consientes! ¢Esta era la defensa que esperaba la Sede apostélica de su
defensor? ¢Esta era la honra que esperaba Espaiia de su Rey tan poderoso? ¢Esta eralagloria,
éste era el bien, éste era el acrecentamiento que esperaba toda la cristiandad? ¢Para esto
adquirieron sus abuelos € titulo de Catdlicos? ¢Para esto juntaron tantos reinos y sefiorios
debajo de un sefior? ¢Para esto fue elegido por Emperador? ¢Para esto |os Romanos Pontifices
le ayudaron a echar los franceses de Italia? ¢Para que en un dia deshiciese € todo lo que sus
predecesores con tanto trabajo y en tanta multitud de afios fundaron? jTantas iglesias, tantos
monesterios, tantos hospitales, donde Dios solia ser servido y honrado, destruidos y
profanados! jTantos atares, y aun la misma iglesia del Principe de los Apostoles,
ensangrentados! jTantas reliquias robadas y con sacrilegas manos maltratadas! ¢Para esto
juntaron sus predecesores tanta sanctidad en aquella ciudad? ¢Para esto honraron las iglesias
con tantas reliquias? ¢Para esto les dieron tantos ricos atavios de oro y de plata? ¢Para que
viniese & con sus manos lavadas a robarlo, a deshacerlo, a destruirlo todo? jSoberano Dios!
¢Sera posible que tan gran crueldad, tan gran insulto, tan abominable osadia, tan espantoso
caso, tan execrable impiedad queden sin muy recio, Sin muy grave, sin muy evidente castigo?
Y 0 no sé cdmo acalo sentis; y s lo sentis, no sé cdmo asi |o podéis dissmular.
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LATANCIO: Yo he oido con atencion todo lo que habéis dicho, y, alaverdad, aunque en ello
he oido hablar a muchos, a mi parecer vos lo acrimindis y afedis méas que ninguno otro. Y en
todo ello venis muy mal informado, y me parece que no la razén, mas la pasién de lo que
habéis perdido os hace decir 1o que habéis dicho. Yo no os quiero responder con pasion como
vos habéis hecho, porque seria dar voces sin fructo. Mas sin ellas yo espero, confiando en
vuestra discrecion y buen juicio, que antes que de mi os partéis, os daré a entender cuan
engafnado estais en todo 1o que habéis aqui hablado. Solamente os pido que estéis atento y no
dejéis de replicar cuando toviéredes qué, porque no quedéis con alguna duda.

ARCIDIANO: Decid lo que quisiéredes, que yo os terné por mejor orador que Tulio si vos
supiéredes defender esta causa.

LATANCIO: No quiero sino que me tengéis por €l mayor necio que hay en e mundo si no os
la defendiere con evidentisimas causas y muy claras razones. Y lo primero que haré sera
mostraros como e Emperador ninguna culpa tiene en lo que en Roma se ha hecho. Y lo
segundo, cémo todo lo que ha acaecido ha seido por manifiesto juicio de Dios para castigar
aquella ciudad, donde con grande ignominia de la religion cristiana reinaban todos los vicios
gue la malicia de los hombres podia inventar; y con agquel castigo despertar €l pueblo
cristiano, para que, remediados los males que padece, abramos |os 0jos e vivamos como
cristianos, pues tanto nos preciamos deste nombre.

ARCIDIANO: Reciaempresa habéis tomado; no sé si podréis salir con ella.

LATANCIO: Cuanto a lo primero, quiero protestaros que ninguna cosa de 1o que agqui se
dijere se dice en perjuicio de la dignidad ni de la persona del Papa, pues la dignidad es razon
gue de todos sea tenida en veneracion, e de la persona, por cierto, yo no sabria decir mal
ninguno, aunque quisiese, pues conozco lo que se ha hecho no haber seido por su voluntad,
mas por la maldad de algunas personas que cabe si tenia. Y porque mejor nos entendamos,
pues la diferencia es entre € Papay €l Emperador, quiero que me digais, primero, qué oficio
es el del Papay qué oficio es el del Emperador, y a qué fin estas dignidades fueron instituidas.
ARCIDIANO A mi parecer, €l oficio del Emperador es defender sus stibditos y mantenerlos
en muchapaz y justicia, favoreciendo los buenosy castigando los malos.

LATANCIO: Bien decis, ¢y el del Papa?

ARCIDIANO:Eso es més dificultoso de declarar; porque si miramos a tiempo de Sanct
Pedro, esunacosa, y s a de agora, otra.

LATANCIO: Cuando yo os pregunto para qué fue instituida esta dignidad, entiéndese que me
habé's de decir la voluntad e intencion del que lainstituyo.

ARCIDIANO: A mi parecer, fue instituida para quel Sumo Pontifice toviese auctoridad de
declarar la Sagrada Escriptura, y para que ensefiase a pueblo la doctrina cristiana, no
solamente con palabras, mas con gemplo de vida, y para que con lagrimas y oraciones
continuamente rogase a Dios por su pueblo cristiano, y para que éste toviese el supremo poder
de absolver a los que hobiesen pecado y se quisiesen convertir, y para declarar por
condenados a los que en su mal vivir estuviesen obstinados, y para que con continuo cuidado
procurase de mantener |os cristianos en mucha paz y concordia, y, finalmente, para que nos
guedase aca en la tierra quien muy de veras representase la vida y sanctas costumbres de
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Jesucristo, nuestro Redemptor; porque 1os humanos corazones més aina se atraen con obras
gue con palabras. Esto es |o que yo puedo colegir de la Sagrada Escriptura. Si vos otra cosa
sabéis, decidla

LATANCIO: Basta eso por agora, y mird no se os olvide, porque lo habremos menester a su
tiempo.

ARCIDIANO: No hara

LATANCIO: Pues s yo os muestro claramente que por haber el Emperador hecho agquello a
que vos mesmo habéis dicho ser obligado, y por haber el Papa dejado de hacer |o que debia
por su parte, ha suscedido la destruicién de Roma, ¢a quién echaréis la culpa?

ARCIDIANO: Si vos eso hacéis (o gue yo no creo), claro esta que laterna el Papa.

LATANCIO: Dicidme, pues, agora vos. pues decis que e Papa fue instituido para que imitase
a Jesucristo, ¢cud pensdis que Jesucristo quisiera mas. mantener paz entre los suyos, 0O
levantarlos y revolverlos en guerra?

ARCIDIANO: Claro estéa quel Auctor de la paz ninguna cosa tiene por més abominable que la
guerra.

LATANCIO: Pues, veamos: ¢cOmo sera imitador de Jesucristo € que toma la guerra y
deshace |la paz?

ARCIDIANO: Ese tal muy lejos estaria de imitarle. Pero ¢a qué propdsito me decis vos agora
€s0?

LATANCIO: Digooslo porque pues € Emperador, defendiendo sus sibditos, como es
obligado, el Papa tomo las armas contra él, haciendo |o que no debia, y deshizo la paz y
levantd nueva guerra en la cristiandad, ni el Emperador tiene culpa de los males suscedidos,
pues hacia lo que era obligado en defender sus stbditos, ni €l Papa puede estar sin €lla, pues
hacialo que no debia en romper la paz y mover guerraen la cristiandad.

ARCIDIANO: ¢Qué paz deshizo el Papa o qué guerralevantd en lacristiandad?

LATANCIO: Deshizo la paz quel Emperador habia hecho con €l Rey de Franciay revolvio la
guerra que agora tenemos, donde por justo juicio de Dios le ha venido el mal que tiene.

ARCIDIANO: Bien estéis en la cuenta. ¢Donde halléis vos quel Papa levant6 ni revolvié la
guerra contra el Emperador, después de hechala paz con el Rey de Francia?

LATANCIO: Porque luego como fue suelto de la presién, le envié un Breve en que le
absolvia del juramento que habia hecho a Emperador, para que no fuese obligado a cumplir
lo que le habia prometido, porque mas libremente pudiese mover guerra contra él.

ARCIDIANO: ¢Por donde sabéis vos eso? Asi hablais como s fuésedes del consgo secreto
del Papa.
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LATANCIO: Por muchas vias se sabe, y por no perder tiempo, mirad €l principio de laliga
gue hizo el Papa con €l Rey de Francia, y veréis claramente como € Papa fue el promotor
della, y seyendo ésta tan gran verdad, que aun el mismo Papa |lo confiesa ¢paréceos ahora a
VoS que era esto hacer 1o que debia un Vicario de Jesucristo? Vos decis que su oficio era
poner paz entre los discordes, y él sembraba guerra entre los concordes. Decis que su oficio
era enseflar al pueblo con palabras y con obras la doctrina de Jesucristo, y é les ensefiaba
todas las cosas a €lla contrarias. Decis que su oficio era rogar a Dios por su pueblo, y é
andaba procurando de destruirlo. Decis que su oficio era imitar a Jesucristo, y é en todo
trabgjaba de selle contrario. Jesucristo fue pobre y humilde, y é, por acrecentar no sé qué
sefiorio temporal, ponia toda la cristiandad en guerra. Jesucristo daba bien por mal, y €, mal
por bien, haciendo liga contra el Emperador, de quien tantos beneficios habia recebido. No
digo esto por injuriar al Papa; bien sé que no procedia dél, y que por malos consgjos eraaello
instigado.

ARCIDIANO: Desa manera, ¢quién ternaen eso la culpa?

LATANCIO: Los que lo ponian en €llo, y también él, que tenia cabe si ruin gente. ¢Penséis
vos que delante de Dios se escusara un principe echando la culpa alos de su consejo? No, ho.
Pues le dio Dios juicio, escoja buenas personas que estén en su consgjo e consgjarle han bien.
E s las toma o las quiere tener malas, suya sea la culpa; e Si no tiene juicio para escoger
personas, deje el sefiorio.

ARCIDIANO: Dificil cosales pedis.

LATANCIO: ¢Dificil? &Y cOmo? ¢Tanto juicio es menester para esto? Decidme: ¢qué guerra
hay tan justa que un Vicario de Jesucristo deba tomar contra cristianos, miembros de un
mMesMo cuerpo cuya cabeza es Cristo, y é su Vicario?

ARCIDIANO: El Papa tuvo mucha razon de tomar esta guerra contra el Emperador, [o uno,
porgue primero é no habia querido su amistad, y lo otro, porque tenia tomado y usurpado el
Estado de Milén, despojando dél a duque Francisco Esforcia. Et viendo el Papa esto, se temia
gue otro dia haria otro tanto contra é, quitandole las tierras de la Iglesia. Luego con mucha
justicia y razén tomé el Papa las armas contra €l Emperador, asi para compelirle a que
restituyese su Estado al Duque de Milan, como para asegurar €l Estado y tierras de lalglesia.
LATANCIO: Maravillado estoy que un hombre de tan buen juicio como vos hayais dicho una
cosa tan fuera de razén como ésa. Veamos. ¢y eso hacialo el Papa como Vicario de Cristo 0
como Julio de Médicis?

ARCIDIANO: Claro esta gue lo hacia como Vicario de Cristo.

LATANCIO: Pues digo quel Emperador contra toda razén y justicia quisiese quitar todo su
estado al Duque de Milan, ¢qué tenia que hacer en eso €l Papa? ¢Para qué se quiere él meter
donde no le llaman y en lo que no toca a su oficio? Como si no toviese ggemplo de Jesucristo
para hacer |o contrario, que, Ilamado para que amigablemente partiese una heredad entre dos
hermanos, no quiso ir, dando gemplo a los suyos que no se debian entremeter en cosas tan
vilesy bgjas. ¢Y queréis agora vos que se ponga entrellos su Vicario con mano armada, sin
gue le llamen para ello? ¢Ddénde hallais vos que Jesucristo instituyo su Vicario para que fuese
juez entre principes seglares, cuanto mas gjecutor y revolvedor de guerra entre cristianos?
¢Queréis ver cuan lgjos esta de ser Vicario de Cristo un hombre que mueve guerra? Mirad el
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fruto que della se saca 'y cuén contraria es, no solo a la doctrina cristiana, més aun ala natura
humana. A todos los animales dio la natura armas para que se pudiesen defender y con que
podiesen ofender; a solo & hombre, como a una cosa venida del cielo, adonde hay suma
concordia, como a una cosa que aca habia de representar la imagen de Dios, dgjé desarmado.
No quiso que hiciese guerra; quiso que entre los hombres hobiese tanta concordia como en el
cielo entre los dngeles. jEt que agora seamos venidos a tan gran estremo de ceguedad, que
més brutos que los mismos brutos animales, més bestias que las mesmas bestias, nos matemos
unos con otros! Las bestias viven en paz, y nosotros, peores que bestias, vivimos en guerra. Y
entre los hombres, s buscamos como viven en cada provincia, en sola la cristiandad, que es
un rinconcillo del mundo, hallaréis mas guerra que en todo el mundo y no tenemos vergiienza
de Ilamarnos cristianos. E, por la mayor parte, hallaréis que aquéllos la revuelven que debrian
apaciguarla. Obligado era e Romano Pontifice, pues se precia de ser Vicario de Jesucristo;
obligados eran los cardenales, pues quieren ser colunas de la Iglesia; obligados eran los
obispos, siendo pastores, de poner las vidas por sus ovejas, como lo hizo y lo ensefid
Jesucristo, diciendo: Bonus pastor animam suam ponit pro ovibus suis; mayormente siendo
dadas sus rentas al Papay a estos otros prelados para que, usando de su oficio pastoral, mejor
puedan amparar y defender sus slibditos. Y agora, por no perder ellos un poquillo de su
reputacion, ponen toda la cristiandad en armas. jOh, qué gentil caridad! jDoite yo dineros
para que me defiendas, y ta alquilas con ellos gente para matarme, robarme y destruirme!
¢Doénde hallais vos que mandd Jesucristo a los suyos que hiciesen guerra? Leed toda la
doctrina evangélica, leed todas las epistolas candnicas; no hallaréis sino paz, concordia y
unidad, amor y caridad. Cuando Jesucristo nacio, no tafieron alarma, mas cantaron los
angeles: Gloria in excelsis Deo, et in terra pax hominibus bonae voluntatis! Paz nos dio
cuando nacié y paz cuando iba a martirio de la cruz. ¢(Cuantas veces amonesto a los suyos
estapaz y caridad? Y aln no contento con esto, rogaba a Padre que los suyos fuesen entre si
una misma cosa, como El con su Padre. ¢Podriase pedir mayor conformidad? Pues alin méas
quiso: que los que su doctrina siguiesen no se diferenciasen de |os otros en vestidos, ni aun en
diferencias de manjares, ni aun en ayunos, ni en ninguna otra cosa.

Segunda Parte

LATANCIO: Por acabar de cumplir lo que os prometi -alende de lo que en esto a la mesa
habemos platicado-, cuanto a lo primero, vos no me negaréis que todos los vicios y todos los
engarios que lamalicia de los hombres puede pensar no estoviesen juntos en aquella ciudad de
Roma, que vos con mucharazén llaméis sancta porgue lo debria de ser.

ARCIDIANO: Ciertamente, en eso vos tenéis mucha razon, y sabe Dios lo que me ha
parecido siempre dello, y lo que mi corazon sentia de ver agquella ciudad (que, de razoén,
debria de ser ggemplo de virtudes atodo €l mundo) tan llena de vicios, de tréfagos, de engafios
y de manifiestas bellaguerias. Aquel vender de oficios, de beneficios, de bulas, de
indulgencias, de dispensaciones, tan sin verglienza, que verdaderamente parecia una irrision
de lafe cristiana, y que los ministros de la Iglesia no tenian cuidado sino de inventar maneras
para sacar dineros. Empefié e Papa ciertos apéstoles que habia de oro, y después hizo una
imposicion que se pagase en la expedicion de las Bulas pro redemptione Apostolorum. No sé
cdémo no tenian verglienza de hacer cosas tan feasy perjudiciales a su dignidad.

LATANCIO: Eso mismo dicen todos los que de ala vienen, y eso mismo conoscia yo cuando
alla estuve. Pues venid ac& si vuestros hijos...
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ARCIDIANO: Habla cortés.

LATANCIO: Perdonadme, que no me acordaba que érades clérigo, aunque ya muchos
clérigos hay que no seinjurian de tener hijos. Pero esto no se dice sino por un gemplo.

ARCIDIANO: Pues decid.

LATANCIO: S vuestros hijos toviesen un maestro muy Vvicioso, y viésedes que con sus
vicios y malas costumbres os los inficionaba, ¢qué hariades?

ARCIDIANO: Amonestarle hia muchas veces que se emendase, y si no lo quisiese hacer y yo
toviese mando o sefiorio sobre él, castigarlo hia muy gentilmente, para que por ma se
emendase s no |0 quisiese hacer por bien.

LATANCIO: Pues vedes aqui: Dios es padre de todos nosotros, y dionos por maestro a
Romano Pontifice, para que dél y de los que cabe é estoviesen aprendiésemos a vivir como
cristianos. Y como los vicios de aquella Corte romana fuesen tantos que inficionaban los hijos
de Dios, y no solamente no aprendian dellos la doctrina cristiana, mas una manera de vivir a
ellamuy contraria, viendo Dios que ni aprovechaban los profetas, ni los evangelistas, ni tanta
multitud de sanctos doctores como en los tiempos pasados escribieron vituperando los vicios
y loando las virtudes, para que los que mal vivian se convertiesen a vivir como cristianos,
buscd nuevas maneras para atraerlos a que hiciesen lo que eran obligados. Y allende otros
muchos buenos maestros y predicadores que ha enviado en otros tiempos pasados, envié en
nuestros dias aquel excelente varon Erasmo Roterodamo, que con mucha elocuencia,
prudencia'y modestia en diversas obras gque ha escrito, descubriendo los vicios y engafios de
la corte romana, y en general de todos los eclesiésticos, parecia que bastaba para que los que
mal en ella vivian se emendasen, siquiera de pura verglienza de lo que se decia dellos. Y
como esto ninguna cosa 0s aprovechase, antes los vicios y malas maneras fuesen de cada dia
creciendo, quiso Dios probar a convertirlos por otra maneray permitio que se levantase aguel
fray Martin Luter, el cual no solamente les perdiese la verglienza, declarando sin ningun
respecto todos sus vicios, mas que apartase muchos pueblos de la obediencia de sus prelados,
para que, pues no os habiades querido convertir de vergiienza, os convertiésedes siquiera por
cobdicia de no perder el provecho que de Alemafia llevabades, o por ambicién de no estrechar
tanto vuestro sefiorio si Alemafia quedase casi, como agora esta, fuera de vuestra obediencia.

ARCIDIANO: Bien, pero ese fraile no solamente deciamal de nosotros, mas también de Dios
en mil hergjias que ha escrito.

LATANCIO: Decis verdad, pero si vosotros remediarades o que € primero con mucha razén
deciay no le provocérades con vuestras descomuniones, por aventura nunca él se desmandara
a escrebir las hergjias que después escribio y escribe, ni hobiera habido en Alemafia tanta
perdicién de cuerpos 'y de animas como después a esta causa ha habido.

ARCIDIANO: Mirad, sefior, este remedio no se podia hacer sin Concilio general, y dicen que
no convenia que estonces se convocase, porque era manifiesta perdicién de todos los
eclesiasticos, tanto, que si entonces el Concilio se hiciera, nos pudiéramos ir todos derechos al
hospital, y aun e mesmo Papa con nosotros.

LATANCIO: ¢;Como?
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ARCIDIANO: Presentaron todos los Estados del Imperio cient agravios, que diz que recebian
de la Sede apostdlica y de muchos eclesiasticos, y en todo caso querian que aquello se
remediase.

LATANCIO: ¢Pues por qué no lo remedidbades?

ARCIDIANO: jA eso nos andabamos! Ya decian que las rentas de la Iglesia, pues fueron
dadas e instituidas para el socorro de los pobres, que se gastasen en ello, y no en guerras, ni en
vicios, ni en faustos, como por la mayor parte agora se gastan, e aun querian gque los pueblos,
y no los clérigos, toviesen la administracion dellas. Allende desto querian que no se diesen
dispensaciones por dineros, diciendo que |os pobres también son hijos de Dios como |os ricos,
y que, dando las dispensaciones por dineros, los pobres, que de razén debrian de ser mas
previlegiados, quedan muy agraviados, y losricos, por el contrario, privilegiados.

LATANCIO: No estéis en eso, que, a la verdad, yo he estado y estoy muchas veces tan
atonito que no sé qué decirme. Veo, por una parte, que Cristo loa la pobreza y nos convida,
con perfectisimo gemplo, a que la sigamos, y por otra, veo que de la mayor parte de sus
ministros ninguna cosa sancta ni profana podemos acanzar sino por dineros. Al baptismo,
dineros; ala confirmacion, dineros; a matrimonio, dineros; alas sacras 6rdenes, dineros; para
confesar, dineros; para comulgar, dineros. No os daran la estrema uncién sino por dineros, no
tafierdn campanas sino por dineros, no os enterraran en la iglesia sino por dineros, no oiréis
misa en tiempo de entredicho sino por dineros; de manera que parece estar el paraiso cerrado
alos que no tienen dineros. ¢Qué es esto, que €l rico se entierraen laiglesiay € pobre en e
cimenterio? ¢Quel rico entre en laiglesia en tiempo de entredicho y a pobre den con la puerta
en los 0jos? ¢Que por |os ricos hagan oraciones publicas y por |os pobres ni por pensamiento?
éJesucristo quiso que su Iglesia fuese més parcia a los ricos que no a los pobres? ¢Por qué
nos conseglé que siguiésemos la pobreza? Pues allende desto, el rico se casa con su prima o
parienta, y € pobre no, aungue le vaya la vida en €llo; € rico come carne en cuaresma, y €
pobre no, aungue le cueste e pescado los ojos de la cara; € rico alcanza ocho carretadas de
indulgencias, y €l pobre no, porque no tiene con qué pagallas, y desta manera hallaréis otras
infinitas cosas. Y no falta quien os diga que es menester alegar hacienda para servir a Dios,
para fundar iglesias y monasterios, para hacer decir muchas misas y muchos trentenarios, para
comprar muchas hachas que ardan sobre vuestra sepultura. Conséame a mi Jesucristo que
menosprecie y deje todas las cosas mundanas para seguirle, ¢y ta conséjasme que las busque?
Muy gran merced me haréis en decirme la causa que hallan para €llo, porque asi Dios me
salve que yo no la conozco ni alcanzo.

ARCIDIANO: jA buen érbol os arriméis! Aosadas que yo nunca rompa mi cabeza pensando
en esas cosas de que no se me puede seguir ningun provecho.

LATANCIO: Buenavida os dé Dios.

ARCIDIANO: Allende desto decian que, cuando a los clérigos fueron dadas las libertades y
exenciones gque agora tienen, eran pobres y gastaban lo que tenian con quien més que ellos
habia menester, y que agora, pues son mas ricos que no los legos, y muchos gastan lo que
tienen con sus hijos y mancebas, que no parecia honesto ni razonable que los tristes de los
pobres fuesen agraviados con huéspedes y con imposiciones, y 10s clérigos, en quien todos los
bienes se consumian, quedasen exentos. Decian asimismo que habia tantas fiestas de guardar,
que los oficiales y labradores recebian mucho perjuicio dello, y gue pues se veia claramente
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